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Dear club officers,
dear readers,
dear friends

Time for a change

After exactly 13 years as Secretary of
the EAASDC, the time has come for a
change.

| see my departure from the Board of
the EAASDC with both a laughing and
a crying eye. | have enjoyed working
with the Board and also with the mem-
bers of our umbrella organization.

Many friendships have developed that
will certainly last beyond the time of my
current activity.

In this way, many friendships have de-
veloped that will certainly continue be-
yond the time of my current work.

In the course of my work, however,
routines have developed that have be-
come ingrained and have made me
“operationally blind”.

Also, the same questions had to be an-
swered again and again, as there was
little or no exchange in the member as-
sociations when there was a change of
board. Here is my appeal: It is about
the association and not about personal
sensitivities. Be considerate of others
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Andrea Zingler
FliederstraRe 3, 91589 Aurach

Tel: +49 170/7668 955
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Liebe Clubvorstande,
liebe Leser,
liebe Freunde

Zeit fur einen Wechsel

Nach genau 13 Jahren als Secretary der
EAASDC ist nun die Zeit fur einen Wech-
sel gekommen.

Das Ausscheiden aus dem Board der
EAASDC sehe ich mit einem lachenden
und auch einem weinenden Auge. Mir hat
die Arbeit mit dem Board und auch mit den
Mitgliedern unseres Dachverbandes sehr
viel Spal® gemacht.

So sind viele Freundschaften entstanden,
die bestimmt auch uber die Zeit meiner
der-zeitigen Tatigkeit hinaus bestehen
bleiben.

Im Laufe meiner Arbeit sind jedoch auch
Routinen entstanden, die teilweise einge-
fahren sind und ,betriebsblind“ gemacht
haben.

Auch mussten immer wieder die gleichen
Fragen beantwortet werden, da in den Mit-
gliedsvereinen kein oder nur wenig Aus-
tausch bei einem Boardwechsel stattge-
funden hat. Hier auch mein Appell: Es geht
um den Verein und nicht um personliche
Befindlichkeiten. Nehmt Rucksicht auf An-
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who want to take on a responsible po-
sition —which is not so easy to find
these days.

| also ask you to take more notice of
our association magazine “Bulletin” or
our newsletter. Some misunderstand-
ings could also have been prevented if
our messages had been read. This in-
cludes among others:

e Change of club data
e Registration for events

e Registration of Open Houses/Clas-
ses

e GEMA refunds

e Contact persons for the respective
resorts on the board, etc.

All members of the Board, as well as
MaL and Staff, work on a voluntary ba-
sis and are not available 24/7. Under
certain circumstances, a reply may
take longer than one hour. For exam-
ple, club data changes are made by
the Secretary. Only when these have
been processed the current data will
appear on the EAASDC homepage or
in the internal member area. It is there-
fore not necessary to send the updates
every ten minutes (as it has happened
several times).

Since CORONA, more than 50 clubs
have terminated their membership in
EAASDC. Be it due to the high age of
the members or that other activities
were found during this time. It would be
a shame if this beautiful hobby will
slowly and insidiously disappeared.
Therefore, it is important to show pres-
ence again and to do more public rela-
tions work.

dere, die eine verantwortungsvolle Tatig-
keit Ubernehmen wollen — was in der heu-
tigen Zeit nicht mehr so leicht zu finden ist.

Ich bitte auch darum, unsere Vereinszeit-
schrift ,Bulletin® oder unseren Newsletter
mehr wahrzunehmen. Einige Missver-
standnisse hatten auch verhindert kdnnen,
wenn unsere Mitteilungen auch gelesen
werden. Das beinhaltet unter anderem:

e Clubdatenanderung

e Anmeldung zu Events

e Anmeldung von Open Houses/Classes
o GEMA-Ruckerstattungen

e Ansprechpartner der jeweiligen Res-
sorts im Board usw.

Alle Mitglieder des Boards, sowie MaL und
Staff sind ehrenamtlich tatig und nicht 24/7
im Einsatz. Eine Antwort kann unter Um-
standen dann auch mal langer als eine
Stunde dauern. z.B. werden Clubdatenan-
derungen durch die Secretary vorgenom-
men. Erst wenn diese verarbeitet sind, er-
scheinen auch die aktuellen Daten auf der
EAASDC Homepage bzw. im internen Mit-
gliederbereich. Es ist deshalb nicht not-
wendig, die Aktualisierungen alle zehn Mi-
nuten zu senden (wie mehrfach schon ge-
schehen).

Seit CORONA haben uber 50 Clubs ihre
Mitgliedschaft in der EAASDC beendet.
Sei es dem hohen Alter der Mitglieder ge-
schuldet oder dass in dieser Zeit andere
Aktivitaten gefunden wurden. Es ware
schade, wenn dieses schone Hobby lang-
sam und schleichend verschwindet. Des-
halb ist es wichtig, wieder Prasenz zu zei-
gen und mehr Offentlichkeitsarbeit zu ma-
chen.

e In der eigenen Gemeinde bei Umzugen
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e |n your own community when mov-
ing

e At other associations

e weddings

e company celebrations

e anniversaries

e Press reports about own events etc.

Perhaps one or two dancers can be

“recruited” again?

| have already seen beautiful examples
of publicity in some clubs.

Fight for togetherness again and join
forces in the clubs when you can no
longer do it alone. Help each other out
at club evenings.

And finally the best is:

We received an application for the po-
sition of Secretary Assistant. Many will
know him from his function in the last
Election Committee and as a partner of
our Treasurer:

Glnter Eberhard

He will take up his supporting role on
22.01.2023.

| am already looking forward to a good
working relationship with him.

e Bei anderen Vereinen
e Hochzeiten

e Firmenfeiern

e Jubilaen

e Presseberichte Uber eigene Veranstal-
tungen etc.

Vielleicht Iasst sich auch der eine oder an-
dere Tanzer wieder ,rekrutieren“?

Schone Beispiele fiir Offentlichkeitswer-
bung habe ich schon in einigen Clubs aus-
liegen sehen.

Kampft wieder fur ein Miteinander und
schliel3t euch in den Clubs doch zusam-
men, wenn es alleine nicht mehr geht.
Helft euch bei Clubabenden gegenseitig
aus.

Und das Beste kommt zum Schluss:

Es ging doch noch eine Bewerbung als
Secretary Assistant bei uns ein. Viele ken-
nen ihn bestimmt aus seiner Funktion im
letzten Wahlausschuss und als Partner
unseres Treasurers:

Gilinter Eberhard

Er tritt seine unterstutzende Tatigkeit zum
22.01.2023 an.

Ich freue mich jetzt schon auf eine gute Zu-
sammenarbeit mit ihm.

Ihr kompetenter Partner fir:
Gestaltung, Satz, Druck
Digitaldruck, Laserkopien
Weiterverarbeitung, Versand,
personalisierten Mailings,
Hochzeitseinladungen

Druckerei Offprint

Planegger Str. 121
81241 Miinchen

Wir drucken gerne fiir Sie:

Ihre Geschaftsausstattung,
Werbeprospekte 1 bis 4 farbig,
Bicher, Hauszeitungen,
Broschiiren, Flyer, Blocks
Trennséatze, Vereinszeitschriften

Tel. 089/8299810
Fax 089 /82 99 81 20

www.offprint.de
ruch@dopm.de
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Club statistics of 31.12.2022 Clubstatistik zum 31.12.2022

(in parentheses: as of (in Klammer: Stand 01.01.2023):
01.01.2023)

Land | Ersteintr.: || Zweiteintr.: || Dritteintr.: | Vierteintr.:
AT 8 2 0 1
BE 1 1 0 0
CH 6 (5) 0 0 0
DE 459 (449) |95 16 3
FR 3 3 2 2
NL 4 (3) 0 0 0
RU 6 4 1 0
SK 1 0 0 0
Summe: 488 (476) |105 19 6

Dissolution Auflésung
by 31 December 2022 zum 31. Dezember 2022

Isen Valley Swingers
Kuni Hill Runners e.V.

ol 25/

Andrea Zingler
EAASDC Secretary

EADG EADG EAG EAC EADG
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